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Parlamentul European,

avand in vedere Acordul de la Marrakech din 15 aprilie 1994 privind
constituirea Organizatiei Mondiale a Comertului (OMC),

avand in vedere declaratia ministeriala adoptata la
14 noiembrie 2001 in cadrul Conferintei ministeriale a OMC de la
Doha,

avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la OMC, in
special rezolutia sa din 8 februarie 2024 referitoare la negocierile
multilaterale in vederea celei de a 13-a Conferinte ministeriale a
OMC de la Abu Dhabil, rezolutia sa din 25 noiembrie 2021
referitoare la negocierile multilaterale in vederea celei de a 12-a
Conferinte ministeriale a OMC de la Geneva?, rezolutia sa din

29 noiembrie 2018 intitulata ,,OMC: calea de urmat”3 si rezolutia sa
din 28 noiembrie 2019 referitoare la criza organului de apel al
OMCH4,

avand in vedere documentele finale adoptate prin consens la
sesiunile anuale ale Conferintei parlamentare privind OMC de la Abu
Dhabi (25 februarie 2024), Geneva (7 decembrie 2018) si Buenos
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Aires (10 decembrie 2017),

avand in vedere rezultatele celei de a 13-a Conferinte ministeriale a
OMC (CM13), organizata la Abu Dhabi in februarie 2024, care a
condus la adoptarea Declaratiei ministeriale de la Abu Dhabi,
coreland schimburile comerciale si Agenda 2030 a ONU, si la
aderarea Comorelor si a Timorului de Est la OMC, dar nu si la
incheierea unor acorduri in domenii-cheie, cum ar fi subventiile
pentru pescuit, agricultura si reforma solutionarii litigiilor,

avand in vedere intrarea in vigoare, la 15 septembrie 2025, a
Acordului OMC privind subventiile pentru pescuit, prin care membrii
se angajeaza sa reduca cheltuielile anuale in valoare de miliarde de
dolari consacrate celor mai daunatoare subventii care contribuie la
epuizarea stocurilor marine de peste,

avand in vedere obiectivele ONU de dezvoltare durabila (ODD),

avand in vedere Acordul de la Paris al partilor la Conventia-cadru a
Natiunilor Unite asupra schimbarilor climatice, care a intrat in
vigoare in noiembrie 2016,

avand in vedere comunicarea Comisiei din 18 februarie 2021
intitulata ,Revizuirea politicii comerciale - O politica comerciala
deschisa, durabila si ferma” si anexa la aceasta, intitulata
»Reformarea OMC: catre un sistem comercial multilateral durabil si
eficient” (COM(2021)0066),

avand in vedere articolul 136 alineatul (2) din Regulamentul sau de
procedura,

avand in vedere propunerea de rezolutie a Comisiei pentru comert
international,

intrucat OMC a luat fiinta pentru a continua liberalizarea comertului
cu bunuri si servicii, a consolida multilateralismul si a promova un
sistem comercial multilateral echitabil, deschis, incluziv, bazat pe
norme si nediscriminatoriu, astfel incat sa faciliteze schimbul de
bunuri si servicii, sa ofere perspective de angajare, dezvoltare si
prosperitate si sa asigure o mai buna calitate a vietii pentru oamenii
din Iintreaga lume; intrucat obiectivul general al politicii comerciale a
UE este de a contribui la dezvoltarea armonioasa a comertului
mondial, la eliminarea treptata a restrictiilor impuse comertului
international si investitiilor straine directe si la reducerea barierelor
vamale si de alta natura; intrucat mandatul principal al OMC este de
a asigura accesul pe piata, previzibilitatea si securitatea juridica in
comertul international si nu ar trebui sa evolueze catre un forum
politic general dincolo de functiile sale comerciale de baza; intrucat
comertul este esential si reprezinta un instrument-cheie pentru a
sprijini si completa eforturile de promovare a cresterii sustenabile si
de imbunatatire a nivelului de trai, asigurand ocuparea masiva si



superioara calitativ a fortei de munca si garantand un volum mare si
in continua crestere de venituri reale, in conformitate cu obiectivul
dezvoltarii durabile;

intrucat sistemul comercial multilateral se confrunta cu provocari
politice si institutionale grave; intrucat provocarile respective decurg
nu doar din deficiente institutionale, ci si din proliferarea masurilor
unilaterale si protectioniste, inclusiv a restrictiilor la export, a
subventiilor discriminatorii si a practicilor comerciale neloiale, care
submineaza increderea, fragmenteaza lanturile valorice globale si
afecteaza economia si prosperitatea mondiala; intrucat tulburarile
actuale din comertul mondial conduc la incertitudini si costuri
economice enorme in intreaga lume, demonstrand fara echivoc ca
existenta unor norme previzibile, stabile si echitabile este vitala
pentru dezvoltarea comertului;

intrucat sistemul comercial multilateral este in continuare cat se
poate de viu si activ, iar 72 % din comertul mondial inca se
desfasoara azi in temeiul normelor referitoare la statutul de natiune
cea mai favorizata; intrucat acest lucru demonstreaza ca OMC
continua sa ofere un cadru vital de previzibilitate si stabilitate pentru
comertul mondial si ca protejarea principiilor si a disciplinelor sale
fundamentale este in continuare esentiala;

intrucat cooperarea si colaborarea cu tarile in curs de dezvoltare
sunt vitale pentru mentinerea ordinii multilaterale bazate pe norme;
intrucat o astfel de cooperare ar trebui sa se bazeze pe respect
reciproc si pe un angajament real de promovare a cooperarii
internationale;

intrucat peisajul comercial mondial a suferit schimbari in ultimii

30 de ani, avand in vedere, intre altele, progresul economic al
principalelor tari din G20 si modificarile aduse ponderii lor relative
in comertul mondial, precum si componenta mai numeroasa si
diversa a OMC; intrucat OMC s-a raportat cu greu la noua realitate
economica si comerciala si, prin urmare, nu a fost in masura sa
prezinte o agenda ambitioasa, din cauza numarului mare de membri
si de interese diferite; intrucat sistemul comercial mondial este
supus unor presiuni majore exercitate de protectionismul in crestere
al politicilor comerciale ale SUA si de politicile si practicile care nu
se bazeaza pe piata ale Chinei, care conduc la supracapacitate si
denaturari ale pietei in sistem;

intrucat OMC este o organizatie multilaterala unica, in sensul ca
fiecare din membrii sai participa pe picior de egalitate, iar ea
creeaza si reglementeaza norme comerciale obligatorii intre membrii
sai si este sustinuta de un sistem de solutionare a litigiilor
obligatoriu din punct de vedere juridic; intrucat un sistem comercial
multilateral functional si bazat pe norme este esential pentru a
proteja competitivitatea economiei europene, a consolida rezilienta



lantului de aprovizionare si a sprijini rezilienta strategica a UE in
general;

intrucat normele actuale ale OMC privind subventiile nu au fost
adaptate la circumstantele in schimbare din comertul mondial;
intrucat aceste norme invechite nu au fost in masura sa limiteze
interventiile statale cu efect de denaturare; intrucat concurenta
loiala si limitarea efectelor de propagare ale politicilor industriale
constituie conditii prealabile esentiale pentru indeplinirea
obiectivelor de industrializare in cazul tarilor in curs de dezvoltare;

intrucat OMC trebuie sa se adapteze la aceste noi realitati si sa se
modernizeze, astfel incat sa fie pregatita pentru secolul al XXI-lea si
pentru a aborda noi provocari legate de tranzitia verde si cea
digitala;

intrucat un raport al Organizatiei Natiunilor Unite privind comertul
si dezvoltarea din 2025° a demonstrat ca, contrar argumentelor
oponentilor moratoriului privind comertul electronic, venitul din
impozitarea digitala ar fi limitat si ameninta sa submineze
competitivitatea si comertul;

intrucat Acordul OMC privind subventiile pentru pescuit, convenit la
cea de a 12-a Conferinta ministeriala si intrat in vigoare in
septembrie 2025, este primul acord comercial multilateral axat pe
sustenabilitatea mediului si instituie un set obligatoriu de norme
globale pentru a contribui la a reduce cu aproximativ

22 de miliarde USD pe an subventiile daunatoare acordate de
guverne sectorului pescuitului, astfel cum se prevede in ODD 14.6;

intrucat securitatea alimentara constituie in continuare o provocare,
dat fiind ca, potrivit clasificarilor din 2022, 258 de milioane de
persoane se confruntau cu situatii de criza sau faze mai grave ale
insecuritatii alimentare acute, comparativ cu 193 de milioane in
2021; intrucat Acordul OMC privind agricultura din cadrul Rundei
Uruguay recunoaste explicit ca este important ca negocierile in curs
sa tina seama de securitatea alimentara; intrucat comertul are
potentialul de a creste disponibilitatea alimentelor in regiunile in
care este limitata si poate contribui, in plus, la imbunatatirea
accesului economic la alimente prin crearea de perspective de
angajare si prin cresterea veniturilor;

intrucat, la 11 decembrie 2019, organul de apel al OMC si-a incetat
activitatea, paralizand procesul de apel functional, independent si
impartial din solutionarea litigiilor; intrucat discutiile conduse de

Conferinta Organizatiei Natiunilor Unite pentru Comert si
Dezvoltare, ,Indirect taxation of e-commerce and digital trade -
Implications for developing countries” (Impozitarea indirecta a
comertului electronic si a comertului digital - implicatii pentru tarile
in curs de dezvoltare), 2025.



facilitatori cu privire la reforma solutionarii litigiilor incepand cu
CM13 nu au condus inca la un rezultat satisfacator;

intrucat Parlamentul European, impreuna cu Uniunea
Interparlamentara, joaca de peste 20 de ani un rol esential in
stabilirea unei dimensiuni parlamentare a OMC prin Conferinta
parlamentara privind OMC;

intrucat, in cursul Forumului public al OMC, desfasurat in perioada
17-18 septembrie 2025, participantii au sprijinit activ implicarea
consolidata si structurata a sectorului privat, recunoscandu-i rolul
esential in sustinerea unui sistem comercial multilateral deschis,
previzibil si incluziv;

intrucat cea de a 14-a Conferinta ministeriala a OMC (CM14) va avea
loc la Yaoundé, in Camerun, in perioada 26-29 martie 2026,

isi reitereaza angajamentul deplin fata de valoarea durabila a
multilateralismului si subliniaza ca un sistem multilateral modernizat
este esential pentru reglementarea comertului; solicita adoptarea
unei agende comerciale bazate pe un comert deschis, echitabil si
intemeiat pe norme, in beneficiul tuturor, care sa contribuie la o
dezvoltare economica durabila, consolidand astfel pacea si
securitatea; subliniaza ca OMC ar trebui sa promoveze respectarea
drepturilor sociale si de mediu, inclusiv a ODD, si sa garanteze ca
normele armonizate si convenite la nivel multilateral sunt aplicate
uniform de catre toti;

indeamna toti membrii OMC sa se angajeze in favoarea unor
rezultate pozitive la CM14, avand in vedere amenintarea existentiala
cu care se confrunta sistemul comercial multilateral; considera ca
CM14 ar trebui sa fie punctul de plecare pentru dezvoltarea si
modernizarea OMC, pentru a garanta ca poate juca un rol in a
aborda provocarile secolului al XXI-lea; invita OMC sa inceapa sa
organizeze anual conferinta ministeriala, inlocuind actualul ciclu
bienal, pentru a consolida orientarea politica, responsabilitatea si
capacitatea OMC de a raspunde in timp util la provocarile comerciale
globale;

Modernizarea OMC

3.

indeamna membrii OMC sa adopte un pachet cuprinzator de
revizuire a functiilor OMC de monitorizare, negociere, deliberare si
solutionare a litigiilor; sprijina pe deplin procesul de modernizare al
OMC condus de un facilitator si programul aferent prevazut pentru
CM14 referitor la o modernizare cuprinzatoare si este de acord cu
cele trei directii propuse de facilitator, si anume guvernanta,
echitatea (conditii de concurenta echitabile si un comert echilibrat)
si ,problemele vremurilor noastre”; solicita aprobarea unei foi de
parcurs clare pentru reforma in cursul CM14, pentru a garanta ca se
va putea ajunge la un consens privind modernizarea la cea de a 15-a



Conferinta ministeriala;

subliniaza ca previzibilitatea ramane piatra de temelie a sistemului
comercial multilateral si ca normele-cheie ale OMC, inclusiv cele
privind evaluarea in vama, masurile sanitare si fitosanitare, barierele
tehnice in calea comertului, facilitarea comertului si drepturile de
proprietate intelectuala, continua sa ofere o certitudine juridica
esentiala pentru guvernele si intreprinderile din intreaga lume;

considera ca practica de a echivala consensul cu unanimitatea in
procesul decizional in randul celor 166 de membri ai OMC a
contribuit la paralizie; insista ca OMC trebuie sa urmeze modelul
altor organizatii internationale si sa introduca abordari diferite in
procesul decizional, precum si sa poarte o discutie constructiva cu
privire la practica consensului, pe care sa o distinga de unanimitate;
subliniaza ca OMC ar trebui sa evalueze instituirea unui proces
decizional mai eficient si mai flexibil, inclusiv punerea in aplicare a
conceptului de ,,consens responsabil”, potrivit caruia membrii ar fi
incurajati sa isi exercite dreptul de veto numai in caz de necesitate si
sa ofere justificari clare, promovand astfel responsabilizarea si
participarea constructiva; evidentiaza, in plus, ca OMC ar trebui sa
analizeze si posibilitatea de a infiinta un organ de conducere sau
executiv cu un rol specific in procesele de orientare a activitatii sau
supraveghere, ca in cazul consiliului executiv al Fondului Monetar
International sau al Bancii Mondiale;

incurajeaza avansarea negocierilor privind acordurile multilaterale,
accentuand, in acelasi timp, necesitatea de a facilita integrarea
acordurilor plurilaterale in arhitectura multilaterala, pentru a
asigura progrese in domenii care nu sunt suficient de mature pentru
toti membrii; subliniaza ca initiativele plurilaterale deschise ar trebui
sa ofere oricarui membru interesat posibilitatea de a actiona;
indeamna din nou toti membrii OMC sa reflecteze asupra unei
modalitati de a dezvolta un nou sistem prin care un singur membru
sau un grup de membri neparticipanti sa nu poata bloca o cooperare
mai stransa in cadrul unei initiative plurilaterale, in special atunci
cand aceasta se bazeaza pe clauza natiunii celei mai favorizate si,
prin urmare, beneficiile sale se aplica membrilor in ansamblu, si, pe
baza sa, sa instituie un mecanism simplu care ar face posibila
integrarea acordurilor rezultate in structura OMC;

regreta intensificarea politicilor comerciale protectioniste in intreaga
lume si decizia SUA de a aplica taxe vamale suplimentare pentru
importurile de la partenerii comerciali, inclusiv de la UE,
indepartandu-se fara nicio justificare de la principiul natiunii celei
mai favorizate; invita Statele Unite sa colaboreze in mod constructiv
cu membrii OMC, astfel incat sa consolideze, si nu sa submineze
sistemul comercial multilateral, demonstrand-si, astfel, rolul de lider
la nivel mondial, si sa obtina rezultate concrete in cadrul CM14; se
bucura ca Statele Unite au numit un ambasador la OMC;



10.

11.

12.

13.

reafirma ca principiul natiunii celei mai favorizate constituie o piatra
de temelie a sistemului comercial multilateral; subliniaza rolul sau
central in asigurarea nediscriminarii, a previzibilitatii si a echitatii in
comertul international; accentueaza ca orice modernizare a OMC ar
trebui sa rezulte din schimbarea sistemului, si nu din nerespectarea
sa;

recunoaste ambitiile Indiei de a solutiona problema de lunga durata
a constituirii unor stocuri publice pentru securitatea alimentara, dar
isi exprima regretul fata de nealinierea sa la pozitiile UE referitoare
la moratoriul privind comertul electronic, tratativele privind
subventiile pentru pescuit si inaintarea in general a negocierilor
plurilaterale; invita India sa permita altor membri ai OMC sa faca
progrese cu privire la toate aceste aspecte; regreta, in plus, ca India
s-a opus unui mandat OMC extins pentru a include noi aspecte
privind clima, munca si dimensiunea de gen; invita Comisia sa
abordeze aceste aspecte si in acordul comercial incheiat recent intre
UE si India;

ia act de decizia Chinei de a nu mai invoca avantajele conferite de
OMC sub forma unui tratament special si diferentiat in viitoarele
acorduri ale organizatiei, urmand exemplul altor membri mari in
curs de dezvoltare; invita China sa se asigure ca angajamentul
respectiv se reflecta retroactiv si in punerea in aplicare a actualelor
acorduri ale OMC;

reaminteste ca utilizarea pe scara larga de catre China a
intreprinderilor de stat, a subventiilor netransparente si a politicilor
industriale dirijate de stat continua sa genereze denaturari si
supracapacitati semnificative in comertul mondial; regreta ca China
utilizeaza comertul si dependentele economice ca arma, impreuna cu
sistemul sau de control al exporturilor, care nu se justifica prin
posibilitati de dubla utilizare; solicita Chinei sa isi alinieze
angajamentele asumate in OMC la ponderea sa economica si sa ia
masuri pentru a asigura conditii de concurenta echitabile, abordand
aceste aspecte si contribuind la modernizarea OMC;

evidentiaza necesitatea ca partenerii care impartasesc aceeasi
viziune si se angajeaza sa sustina si sa consolideze ordinea
comerciala multilaterala bazata pe norme si construita in jurul OMC
sa colaboreze si mai strans; insista, in acest context dificil, ca UE
trebuie sa isi mentina angajamentul de a fi un partener de incredere
si de a sprijini comertul bazat pe norme;

invita membrii OMC sa restabileasca sistemul de solutionare a
litigiilor ca pilon indispensabil al previzibilitatii pe deplin functional,
independent, obligatoriu si pe doua niveluri, garantand ca normele
sunt aplicate prin lege si nu prin actiuni unilaterale, indiferent de
dimensiunea sau puterea economica a membrilor;



14.

constata cu satisfactie ca 58 de membri ai OMC (reprezentand
aproape 60 % din comertul mondial) au aderat la procedura
provizorie multipartita de arbitraj in apel (MPIA) ca masura
temporara pana la restabilirea unui sistem al OMC de solutionare a
litigiilor pe deplin functional; invita alti membri sa se alature MPIA
pentru a-si demonstra angajamentul fata de un sistem echitabil si
functional de solutionare a litigiilor; subliniaza ca MPIA este o solutie
temporara si voluntara si nu trebuie sa devina un substitut
permanent pentru un mecanism multilateral de apel aplicabil tuturor
membrilor OMC;

Conditii de concurenta echitabile

15.

16.

insista ca echitatea este piatra de temelie a unui sistem durabil si
credibil; observa ca interventiile statale actuale cu efect de
denaturare, inclusiv subventiile industriale de mare amploare si
practicile nebazate pe piata, care au condus la tensiuni intre membri
si la curse costisitoare ale subventiilor, au aratat ca normele actuale
privind subventiile nu au fost adaptate la circumstantele in
schimbare din comertul mondial; insista ca reforma normelor OMC
privind subventiile industriale si interventiile statale trebuie sa se
bazeze pe trei piloni complementari: imbunatatirea cerintelor de
transparenta si notificare, consolidarea si clarificarea regulilor si
eficientizarea cailor de atac pentru a aborda efectele de propagare
negative si supracapacitatea; solicita abordarea acestor aspecte ca
element central al modernizarii OMC, pe picior de egalitate cu alte
chestiuni legate de modernizare; isi exprima sprijinul pentru
procesul de deliberare informala ca mijloc de a consolida intelegerea
comuna in randul membrilor OMC si de a pregati terenul pentru
elaborarea normelor;

evidentiaza ca normele OMC si viitoarele discipline trebuie sa fie
compatibile cu obiectivele Acordului de la Paris si ale altor acorduri
multilaterale de mediu pertinente, sa sprijine tranzitia catre
economii neutre din punct de vedere climatic si sa abordeze in mod
eficace efectele de propagare negative, cum ar fi supracapacitatea si
lanturile de aprovizionare cu emisii ridicate de dioxid de carbon,
evitand, in acelasi timp, restrictiile comerciale nejustificate;

Dimensiunea de dezvoltare

17.

saluta intrarea in vigoare, in septembrie 2025, a primului acord
privind subventiile pentru pescuit; reliefeaza ca este extrem de
important sa se ajunga rapid la un acord si cu privire la disciplinele
referitoare la subventiile pentru pescuit care contribuie la
supracapacitate si la pescuitul excesiv, subventii care reprezinta mai
mult de jumatate din totalul subventiilor pentru pescuit, pentru a
evita epuizarea resurselor biologice marine si a face posibila
gestionarea lor sustenabila, respectand, in acelasi timp, necesitatea
unui tratament special si diferentiat in conformitate cu tinta 14.6 a



18.

19.

20.

ODD;

evidentiaza necesitatea de a consolida si integra dimensiunea de
dezvoltare a OMC, inclusiv prin procesul de modernizare a OMC,
recunoscand diferitele situatii economice ale tarilor in curs de
dezvoltare, evitand aplicarea universala a unui tratament special si
diferentiat si facand ca dispozitiile privind tratamentul special si
diferentiat sa fie mai granulare si mai ancorate in dovezi si nevoi,
sub rezerva unei revizuiri periodice, inclusiv a unor mecanisme clare
de evaluare a eligibilitatii, astfel incat acestea sa poata raspunde mai
bine nevoilor tarilor in curs de dezvoltare, inclusiv ale tarilor cel mai
putin dezvoltate; subliniaza, in plus, ca autodesemnarea de catre
membri a stadiului lor de dezvoltare nu poate ramane singurul
criteriu pentru acordarea tratamentului special si diferentiat si
solicita criterii obiective, transparente si revizuite periodic, precum
si asigurarea unei flexibilitati adecvate pentru tarile cele mai sarace
si mai vulnerabile;

saluta incheierea negocierilor privind Acordul de facilitare a
investitiilor pentru dezvoltare in vederea crearii unui mediu mai
transparent, mai eficient si mai previzibil cu scopul de a facilita
investitiile transfrontaliere si participarea tarilor in curs de
dezvoltare la fluxurile globale de investitii; saluta sprijinul exprimat
de 128 de membri (din 166), inclusiv de 91 de economii in curs de
dezvoltare (dintre care 27 sunt tari cel mai putin dezvoltate), si
indeamna restul membrilor sa isi retraga opozitia si sa includa
acordul in cadrul de reglementare al OMC, in anexa 4: Acorduri
comerciale plurilaterale;

subliniaza necesitatea de a inregistra progrese in negocierile privind
agricultura pentru a obtine rezultate credibile cu privire la aspecte
precum detinerea de stocuri publice in scopul securitatii alimentare,
sprijinul intern, accesul pe piata, bumbacul, restrictiile la export si
concurenta la export, precum si intarirea sectorului agricol pentru a
raspunde provocarilor actuale, inclusiv mijloacele de subzistenta in
mediul rural si sustenabilitatea mediului; reliefeaza ca discutiile nu
ar trebui sa se concentreze numai pe reducerea sprijinului intern
care denatureaza comertul, ci si pe integrarea provocarilor globale
pertinente, inclusiv securitatea alimentara si sustenabilitatea, in
discutiile privind agricultura;

Dimensiunea digitala

21.

indeamna membrii OMC sa reinnoiasca, in cursul CM14, programul
de lucru privind comertul electronic si moratoriul privind taxele
vamale pentru transmisiile electronice; considera ca gasirea unei
solutii permanente pentru neimpunerea taxelor vamale pentru
transmisiile electronice este esentiala pentru intreprinderile din
intreaga lume, inclusiv pentru cele din tarile in curs de dezvoltare;



22.

23.

solicita membrilor OMC sa sprijine, cu titlu prioritar, incorporarea
Acordului privind comertul electronic in cadrul OMC; precizeaza ca
acordul stabileste primele norme globale pentru comertul digital,
creand un cadru echitabil, previzibil si transparent care aduce
beneficii consumatorilor si intreprinderilor prin facilitarea
tranzactiilor transfrontaliere, reducerea barierelor si promovarea
inovarii si a increderii; evidentiaza ca acordul este conceput pentru a
aduce beneficii atat tarilor in curs de dezvoltare si tarilor celor mai
putin dezvoltate, cat si economiilor avansate; saluta initiativele si
programele de consolidare a capacitatilor prevazute in acord pentru
a sprijini demersurile tarilor in curs de dezvoltare si ale tarilor celor
mai putin dezvoltate de a valorifica sansele oferite de comertul
digital; reitereaza importanta acordului pentru sprijinirea
microintreprinderilor si a intreprinderilor mici si mijlocii; sprijina
eforturile coorganizatorilor de a asigura punerea in aplicare prompta
a acordului;

evidentiaza importanta tot mai mare a sistemelor de inteligenta
artificiala (IA) in comertul international; solicita, in acest context, o
mai mare cooperare internationala in ceea ce priveste reglementarile
si politicile in domeniul IA, respectand, in acelasi timp, dreptul de
reglementare al membrilor OMC; subliniaza ca OMC ar trebui sa
contribuie in mod semnificativ la dezvoltarea unui cadru solid, sigur,
incluziv si fiabil de guvernanta a IA pentru comert, inclusiv prin
instituirea unui grup de lucru specific al OMC privind inteligenta
artificiala, care sa faciliteze dialogul, schimbul de cunostinte si
cooperarea intre membri cu privire la politicile si reglementarile in
domeniul IA;

Implicarea Parlamentului

24.

25.

26.

invita Comisia si Consiliul sa garanteze ca Parlamentul va continua
sa fie implicat indeaproape in pregatirea CM14 si va fi tinut la curent
si consultat cu promptitudine pe perioada conferintei;

invita membrii OMC sa asigure legitimitatea democratica si
transparenta prin intarirea dimensiunii parlamentare a OMC si a
Conferintei parlamentare privind OMC; lauda activitatea importanta
a Conferintei parlamentare comune a Parlamentului European si a
Uniunii Interparlamentare privind OMC; subliniaza ca este necesar
sa se asigure un acces mai bun al parlamentarilor la toate
negocierile comerciale si sa se garanteze implicarea lor in elaborarea
si punerea in aplicare a deciziilor OMC; incurajeaza liderii sa sprijine
un nou discurs privind comertul, prin care comertul sa fie considerat
un factor favorizant pentru a asigura sustenabilitatea, securitatea si
incluziunea, si nu un obstacol in calea lor;

invita membrii OMC sa intensifice discutiile cu toate partile
interesate, inclusiv cu societatea civila, intreprinderile si sindicatele,
si sa consolideze cooperarea cu alte organizatii internationale, cum



27.

ar fi Camera Internationala de Comert, Organizatia Internationala a
Muncii si sistemul ONU in sens mai larg; se asteapta din partea
liderilor sa comunice mai mult la toate nivelurile cu privire la
beneficiile comertului bazat pe norme;

o

incredinteaza Presedintei sarcina de a transmite prezenta rezolutie
Consiliului, Comisiei si guvernelor si parlamentelor statelor membre,
precum si directoarei generale a Organizatiei Mondiale a Comertului
si secretarului general al Uniunii Interparlamentare.



